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  ( à.'åâå äùî ìà àø÷éå  ñ"ï −"¾þëî 

ויקרא) ד"ה  א'  א'  ñ×ñî   (ויקרא   ,³îþëðí  ñ×ñ
 íôðš  ,ó−−îî−®  ñ×ñî  ,³îþ−ôê
  −×êñô¾ öî¾ñ ,íëì öî¾ñ íê−þší

  þôêò¾ ,îë ö−¾ô³¾ô ³þ¾í"  êþšî
íï  ñê  íï" ¼"íîê  −ê−ëòñ  ñëê  ,

 ,íêôî¬î −êþ¼ öî¾ñë öí−ñ¼ íñèò
 ,ó¼ñë  ñê  ó−šîñê  þš−î  þôêò¾
  ñ−¼ñ −³ë³×¾ íô õ"¼ þôîñ ö×³−î

ñíš−î ³¾þõë  ('אות ב)    ñ¼"  êþš îêþ
 ó¾ë ’í  ñêñ®ë " óðê ñ¾ îô¾ −× ,

 ñ¾ î¾õò ñ¾ î×î³î ³î−ô−òõ êîí
  ¾þðôí −þëðë ’−õ íïë ñ"−î ,óðê

³îþê
ג')   ד'  רבה  šî½õ    (רות   ñ¼"  îô¾î
ï¼îë"  öô¾ñ ö−ôðîš öí ó−¼¾þí ,
"îô¾  ³−ñè"  ,’îèî   ó−š−ð®í  ñëê

  ,ö−ôðîš öô¾"¾−š îô¾î"  ,"  îô¾î

 
ממשפחת אלימלך ושמו בעז, הרשעים הן קודמין לשמן, (שמואל א יז, ד): גלית שמו.    רות רבה ד' ג'  א

, (שמואל א (שמואל א כה, כה): נבל שמו. (שמואל ב כ, כא): שבע בן בכרי שמו. אבל הצדיקים שמן קודמין
ט, א): ושמו קיש. (שמואל א ט, א): ושמו שאול. (שמואל א יז, יב): ושמו ישי. (אסתר ב, ה): ושמו מרדכי. 
(שמואל א א, א): ושמו אלקנה. ושמו בעז, דומין לבוראם, שנאמר (שמות ו, ג): ושמי ה' לא נודעתי להם.  

כסוס. רבי ברכיה אמר מלבן ברשע. והכתיב  אתיבון ליה (בראשית כד, כט): ושמו לבן, אמר רבי יצחק פרד
(שמואל א ח, ב): ובני שמואל שם הבכור יואל ושם משנהו אביה, רבנן אמרי מה זה רשע, אף זה רשע. ורבי 
יהודה ברבי סימון שנשתנו למעשה וזכו לרוח הקדש, שנאמר (יואל א, א): דבר ה' אשר היה אל יואל בן 

 :פתואל
אמר להם הקדוש ברוך הוא לישראל, הסתכלו   : כם היום את השמים וגו' העדתי ב דברים ל' י"ט ד"ה    ב

שמא לא עלה גלגל חמה מן המזרח והאיר לכל העולם ,  בשמים שבראתי לשמש אתכם, שמא שנו את מדתם
הסתכלו בארץ שבראתי לשמש אתכם, שמא שנתה    ,כענין שנאמר (קהלת א') "וזרח השמש ובא השמש"

ומה אלו שנעשו לא לשכר   ,שמא זרעתם אותה ולא צמחה או שמא זרעתם חטים והעלתה שעורים  ,מדתה

ñîê¾"  þôêò¾ ,óêþîëñ ö−ôîð ’î× 
"−ô¾î  ñ −³¼ðîò êñ ’íóí"   ,¾"−−¼−

  êîí  î³−−ì  þš−¼  š−ð®í  −×  ’−õ
  öô¾  ö×ñ  î³ô¾òî  î¾õò  ³î−ô−òõ
 ñëê ,ö−ôðîš öíñ¾ ³î−ô−òõ îò−−íð
 ðëñ  êîí  ó³−−ì  þš−¼  ó−¼¾þí
 ñ¾  óõîèî  óëñ  ³îê³î  ³î−ô¾èí

  ö−ôðîš  öí  í"î¾ôî  ,ï"íî¼  öô¾ñ
ñ"šî.     
  äæåñ"ï −"¾þ−õ¾ íô îô®¼   'שמות א' א)

õ"¼ê ,³îô¾ ³¾þõ ³ñì³ë   ד"ה ואלה)
  ¼−ðîíñ ,’î× ó³îô¾ë öí−−ìë öêòô¾
 öê−®îô¾  ,ó−ë×î×ñ  îñ¾ôò¾  ö³ëì
 −× ,’î× ó³îô¾ëî þõ½ôë ö½−ò×ôî
 ,ó−ë×î×í  ³ê−þë  ³−ñ×³  þš−¼
 −ñë  ,ðëñë  í"ëší  öî®þ  ³î¾¼ñ
ñ"ï −"¾þ ¾"ô× ,ññ× óô®¼ ³êòíë
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®ò ³¾þõ ¹î½ë ñ¼ ó−ë  (דברים ל' י"ט ד"ה העדתי)
  šî½õ" ³ê  óî−í  ó×ë  −³îð¼í

±þêí ³êî ó−ô¾í"   îñê íôî ,’îèî
 óê ,ð½õíñ êñî þ×¾ñ êñ î¾¼ò¾
 ö−ê¬îì óêî ,þ×¾ ö−ñëšô ö−ê ö−×îï
 îò−¾  êñ  ,³î−ò¼þîõ   ö−ñëšô  ö−ê
 ñ×¾  −þí  .ñ"×¼  ,’î×  ö³ðô  ³ê
 ³î¾¼ñ  ðëñ  êîí  óòî®þî  ó³−−îí
 ×"ê ,ññ× îí−−ôþèñ êñî ,óòîš öî®þ

−ô−òõ êþšò óô¾ ³î¾¼ñ óòî®þ ³î
 ö×ñ  ,ö−ôðîš  öô¾î  ,óòîš  öî®þ
 þõ½ôë  ö½−ò×ôî  í"ëší  öê−®îô
 íòîî×î ³−ñ×³ óíñ ö−ê −× ,ó³îô¾ëî
  öî®þ ³î¾¼ñ ,ðëñ ³êï êñê ,³þìê

  ö×î ,óòîš ó¼ êþëò îï  ’−ìë ñ¼
 í"ëší  ñ¼  ð−¼íñ  šþ  ,ñêþ¾−

  þôêò¾"−ð¼ ó³ê"   ë−³× ö×î ,’îèî
"îþõ½− −³ñí³ −ñ −³þ®− îï ó¼"  ,

êòô  ö×ñî öí−−ìë  ×"è  í"ëší  ö
 ó¼  ³šî¾³  −×  ,ó³îô¾ë  ó³îôëî
  öî®þ ³î¾¼ñ ðëñ êîí óòî®þî ñêþ¾−

 
ולא להפסד, אם זוכין אין מקבלין שכר ואם חוטאין אין מקבלין פרענות, לא שנו את מדתם, אתם שאם 

 זכיתם תקבלו שכר ואם חטאתם תקבלו פרענות, על אחת כמה וכמה (ספרי דברים ל"ב): 

ורבי אלכסנדרי בתר דמצלי אמר הכי: "רבון העולמים, גלוי וידוע לפניך שרצוננו לעשות רצונך,   ברכות י"ז.   ג
שאור שבעיסה ושעבוד מלכיות. יהי רצון מלפניך שתצילנו מידם, ונשוב לעשות חוקי רצונך בלבב   ,ומי מעכב

 :שלם"

 ¾"ô×  ,ñîôè  óîñ¾³  êñë  í"ëší
 ñ"ïìè

י"ז.)   μ−òõñ   (ברכות   ¼îð−î  −îñè
 ë×¼ô −ôî ,μòî®þ ³î¾¼ñ îò−òî®þ¾
³î−×ñô  ðîë¼−¾î  ,í½−¼ë¾  þîê¾ ,

 ,³îëêë  ¾îðší  êò³í  þôê¾  íïî
 ó−ðë¼×  îîí  êñê  ’î×  î−í³  ñê
 ñëšñ ô"¼ êñ¾ ëþí ³ê ö−¾ô¾ôí
 ñ¾  ¾šîëôí  êîí  ³êï  −×  ,½þõ

  ,ñêþ¾−  ó¼  ³î−ô−òõ óí  μõ−íñî
  ëî¬í ¬¼ôí îñ−õê¾ ,óñî¼í ³îôîê
 êîí  ,ó−¾î¼  ó−ô¼õñ  íôí  þ¾ê

  ,ðëñ  îí−−ôþèñ"  ó−ôîêñ  ð½ìî
³ê¬ì".ñ"ò× öô¾ñ ö−ôðîš öíî ,    

å  ìë¾  íô ó¼  þëðô  ’−í  í"ëší
 ðëñ  ñ×í  ’−í  ,í"¼  îò−ëþ  í¾ô
 ñ"ï −"¾þ ¾"ô× ,ñêþ¾− ³ëì ñ−ë¾ë 

ñ¼ îï í¾þõ ³ñì³ë   ד"ה לאמר)'  (ויקרא א' א
 ,ö−¾îë× −þëð óíñ þîôêî ê® ,þôêñ
 ê®ôò ,’î× −ô¼ þëðô êîí ó×ñ−ë¾ë
 êîí  í"¼þ¾ô  ñ¾  îô¾  óè  −×
 ñêþ¾− ó¼ ñ¾ ó¾õò öî®þî ³î−ô−òõ
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þêîëô ö×î ,ññ×ë   þ"ðôëð
 א' ח')  רבה(ויקרא    

  ½ò×ò¾  μñôñ  ñ¾ô  ,îï  í¾þõ
  êñ ,íñì³ þëðô −ô ó¼ ,íò−ðôñ
  ,íôñ  ,íò−ðô  ñ¾  ö−ô−òîþèê  ó¼
 μ× ,íò−ðô ñ¾ ’−−ìë šî½¼ êîí¾
 ,’î× ñêþ¾− ñ¾ ³îìþ¬ë šî½¼ í¾ô
  −þí  ,í¾ô  ñê  êþš−î  þôêò  μ×ñ

  í"¼þ¾ô  ñ¾  ³î−ô®¼  ñ×¾í ’−
ñ"ï −"¾þõ ö×î ,ðëñ ñêþ¾− ñ−ë¾ëí

 

¼ñ   (במדבר כ"א כ"א ד"ה וישלח)   ³šì ³¾þõë
  šî½õ"ó−×êñô  ñêþ¾−  ìñ¾−î"  ,

 
אמר רבי שמואל בר נחמן בשם רבי נתן שמונה עשר צוויים כתוב בפרשת משכן כנגד    ויקרא רבה א' ח'   ד

קבעו חכמים שמונה עשרה ברכות שבתפלה, כנגד שמונה עשרה  שמונה עשרה חוליות שבשדרה, וכנגדן 
הזכרות שבקריאת שמע וכנגד שמונה עשרה הזכרות שבהבו לה' בני אלים (תהילים כ"ט:א',). אמר רבי חייא 

אבא שנכנס   בר  למלך  משל  ספרא,  סוף  ועד  כג):  לח,  (שמות  דן  למטה  אחיסמך  בן  אהליאב  מואתו  לבד 
במדינה ועמו דכסים ואפרכין ואסטרטלטין, ואין העם יודעים איזה מהם חביב מכלם, אלא מי שהמלך הופך 

ושבעים   פניו ומדבר עמו הוא חביב מכלן. כך (שמות כד, א): ואל משה אמר עלה אתה ואהרן נדב ואביהוא
זקנים, ואין אנו יודעים איזה מהן חביב מכלן, אלא מי שהקדוש ברוך הוא קורא אותו ומדבר עמו, לכך נאמר: 
ויקרא אל משה. משל למלך שנכנס למדינה עם מי מדבר תחלה לא עם אגרונימון של מדינה, למה, שהוא 

תאכלו וזו לא תאכלו (ויקרא   עסק בחייה של מדינה, כך משה עסוק בטרחות של ישראל, אמר להן זו חיה
יא, ט): את זה תאכלו מכל אשר במים וגו' (ויקרא יא, יג): ואת אלה תשקצו מן העוף, אלה תשקצו ואלה 

 :לא תשקצו, (ויקרא יא, כט): וזה לכם הטמא, זה טמא וזה אינו טמא, לכך נאמר: ויקרא אל משה 
ולה השליחות במשה, שנאמר "ואשלח  ובמקום אחר ת  :וישלח ישראל מלאכים במדבר כ"א כ"א ד"ה    ה

מלאכים ממדבר קדמות" (דברים ב'), וכן "וישלח משה מלאכים מקדש אל מלך אדום" (במדבר כ'), וביפתח  
הוא אומר (שופטים י"א) "וישלח ישראל מלאכים אל מלך אדום" וגו', הכתובים הללו צריכין זה לזה, זה נועל 

ה, לומר לך שנשיא הדור הוא ככל הדור, כי הנשיא הוא הכל וזה פותח, שמשה הוא ישראל וישראל הם מש 
 (תנחומא):

כתוב אחד אומר: היש מספר לגדודיו, וכתוב אחד אומר: אלף אלפין ישמשונה, משגלו   במדבר רבה י"א ז'   ו
של מעלה. רבי אומר משום אבא יוסי בן    ישראל מארצם, אלף אלפין ישמשונה, כביכול נתמעטה פמליא

(תהלים  היש מספר לגדודיו. כתוב אחד אומר  הן גדודיו,  גדוד אחד, וכמה  דוסתאי אלף אלפין ישמשונה, 
קמז, ד): מונה מספר לכוכבים לכלם שמות יקרא, וכתוב אחד אומר (ישעיה מ, כו): המוציא במספר צבאם 

ותם הוא קורא שמות כלן כאחת והם עונין, מה שאי אפשר לכלם בשם יקרא. כשהקדוש ברוך הוא קורא א
לו לבשר ודם לקרוא שני שמות כאחת. וכן הוא אומר (שמות כ, א): וידבר אלהים את כל הדברים האלה  

 þîðí ê−¾ò¾ ,’î× ñêþ¾− êîí í¾ô¾
×× êîíñ   .ñ×í êîí ê−¾ò¾ ,þîðí  

  ïëìå ñ×ñ  î×  ³îþëðí íôðš   ,’
  öô¾ −× ³îþîíñ ,íëì öî¾ñ íê−þš
 ñëê ,ñ"ò× öíñ ö−ôðîš ñêþ¾− ñ¾
  öî¾ñë  öí−ñ¼  íñèò  ¼"íîê  −ê−ëòñ
  öí  −×  ³îþîíñ  ,íêôî¬î  −êþ¼
 óíñ ö−ê ¼"íîê −× ,öô¾ñ ö−ôðîš
ôî ,í"ëší öî®þ ³î¾¼ñ öî®þ ññ× í 
.ö−ðëî¼ öí îí−−ôþèñ ó−ðëî¼ öí¾    

 øàåáîå  íïë   þ"ðôí −þëðî   ³¾þõ
¾þõ ,ê¾ò ,’ï êš½õ ¼®ôêë ê"− í
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  íô" êþš− ³îô¾ óñî×ñ " ó¾ ö−ê¾ ,
 êþšò ,î−¾×¼ êþšò¾ ó¾í êñ ,−îò−¾
 ñê¾³ íï íôñ ê"í×î ,öôï þìêñ
 íï−êñ ¼ðî− −ò−ê ,−êñõ êîíî −ô¾ñ
 óí−þëð  ×"¼  ¹ñì³ô  −òê  ó¾
 ñ¾  êõ−½í  íþîê×ñî  ,ó−¾îðší
 þôê êþš−¼ô ,ê¾−þñ þ³î½ óí−þëð
 ¼ô¾ô  ,−îò−¾  óíñ  ö−ê¾  ¾þðôí

ôñ ¾−¾ñ ,óñî¼ñ ð¼ ðìê ó¾ ó−×ê
 ó¾í  êñ  ¾þðôí  þôê  ¹î½ëñî
  îô¾¾  ¼ô¾ô  ,’î×  î−¾×¼  êþšò¾
 ,−îò−¾ë  ð−ô³  êîí  μêñô  ñ¾

  −õñî ,³îì−ñ¾í −õñ ó¾í ¹ñì³ôî
 þìêô  ,ó³òîî×  ö−ëíñ  ¾−  þîôêí
 ó¾ ñ¼ ð−ô³ êîí μêñô ñ¾ ó¾í¾
  ö×í  ðôî¼  êîí  ð−ô³î  ,³îì−ñ¾í

  ,í"ëší öî®þî ð−šõ³ ³îêñôñ ³êïî
êîí  òõ −¾ ³î−ô ³êï ×"ê ,μêñô ñ

 ³îì−ñ¾ ó¾ ñ¼ ,îô¾ ¹ñì³ô¾ îô®¼
 −×  ,−îò−¾ ó¾ ö−ê¾ êþšò  ,³þìê
 êñë  ð−ô³  μêñôí  ñ¾  îòî®þ  íï
 î³îì−ñ¾î  öî®þ  ³îêñôñ  −îò−¾ óî¾
 í"ëší  ó−×ñôí  −×ñô  μñô  ñ¾

.ñ"šî  

   

 
זו   שתים  אלהים  דבר  אחת  יב):  סב,  (תהלים  ואומר  אחד,  בדבור  הדברות אמר  עשרת  שכל  מלמד  לאמר, 

ה כג, כט): הלוא כה דברי כאש נאם ה' וכפטיש יפצץ סלע. רבי אומר שמעתי כי עז לאלהים. ואומר (ירמי
משום אבא יוסי בן דוסתאי מהו לכלם שמות יקרא, שאין שם שנוי לא השם שנקרא עכשו נקרא לאחר זמן,  

  :וכן הוא אומר (שופטים יג, יח): למה זה תשאל לשמי והוא פלאי, איני יודע לאיזה שם אני מתחלף
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  (á  .äùî ìà àø÷éåñ"ï −"¾þ−õ    ויקרא)

³îþëðí ñ×ñ ,ñ"ï×ì −þëðô   א' א' ד"ה ויקרא)
 íôðš ,ó−−îî−® ñ×ñî ,³îþ−ôê ñ×ñî
 −×êñô¾  öî¾ñ  ,íëì  öî¾ñ  íê−þš
  êþšî" þôêò¾ ,îë ö−¾ô³¾ô ³þ¾í

ñ"ï ö"ëôþíî ,’î× "íï ñê íïï
(ויקרא    

הכתוב) אמר  ד"ה  א'  ñ×ñ   א'   −×  þôîñ  ¹−½îí
íôðš ,’î× ³îþëðí   þôîñ× íê−þš

 ,í¾ô í¾ô óðîšô í"ëší þôê¾
ó¼¬í ö−ëíñ μ−þ®î ,’î× −òòí þôê−î 

 ñ¾  ³êï  íê−þší¾  ñ"ïì  îþôê¾
 êîí  þîë−ðí  óðîšô  í¾ô  í¾ô

 .íïô −³ë³× þë×î íëì öî¾ñ  

 
ורבותינו אמרו (תורת כהנים פרשה א ז) כי לכל הדברות   אמר הכתו בכאן ויקרא:   ויקרא א' א' ד"ה   ז

ולכל האמירות ולכל הצוויים קדמה קריאה כלומר שיאמר אליו משה משה ויאמר הנני וזה דרך חבה וזרוז 
למשה והנה על דעתם הזכיר זה בכאן בעבור שהוא תחלת הדבור אשר היה אליו מאהל מועד ללמד על כלם 

 : ן יהיה משפטו כל הימים בכל התורהכי כ
גברי כח עשי דברו, (תהלים קג, כ): במה הכתוב מדבר, אמר רבי יצחק בשומרי שביעית    ויקרא רבה א' א'   ח

הכתוב מדבר, בנהג שבעולם אדם עושה מצוה ליום אחד, לשבת אחת, לחדש אחד, שמא לשאר ימות השנה, 
א ושתיק, יש לך גבור גדול מזה. ואם תאמר אינו מדבר בשומרי ודין חמי חקליה בירה כרמיה בירה ויהב ארנונ

שביעית, נאמר כאן: עשי דברו, ונאמר להלן (דברים טו, ב): וזה דבר השמטה, מה דבר שנאמר להלן בשומרי 
שביעית הכתוב מדבר, אף דבר האמור כאן בשומרי שביעית הכתוב מדבר. עשי דברו, רבי הונא בשם רבי  

מדו לפני הר סיני הכתוב מדבר שהקדימו עשיה לשמיעה ואמרי (שמות כד, ז): כל  אחא אמר בישראל שע
אשר דבר ה' נעשה ונשמע. לשמע בקול דברו, אמר רבי תנחום בר חנילאי בנהג שבעולם משוי שקשה לאחד  
נוח לשנים, ולשנים נוח לארבעה, או שמא משוי שקשה לששים רבוא נוח לאחד, כל ישראל עומדים לפני  

י ואומרים (דברים ה, כב): אם יספים אנחנו לשמע וגו', ומשה שומע קול הדבור עצמו וחיה. תדע לך הר סינ
  :שהוא כן, שמכלן לא קרא אלא למשה, לכך נאמר: ויקרא אל משה

ישב ולא עבר    תנן כל העושה מצוה אחת מטיבין לו עשה אין לא עשה לא ורמינהי   קדושין ל"ט: ושם מ.   ט
עבירה נותנים לו שכר כעושה מצוה אמר ליה התם כגון שבא דבר עבירה לידו וניצול הימנה טזכי הא דרבי  
חנינא בר פפי תבעתיה ההיא מטרוניתא אמר מלתא ומלי נפשיה שיחנא וכיבא עבדה היא מילתא ואיתסי  

å úòë   íòíð  þôîñ  −ñ  íêþò
 ¾þðôíì  öê×  ('ויקרא רבה א' א)   šî½õí ê−ëô

ì× −þîëè"   ñîšë ¼îô¾ñ îþëð −¾î¼
 ëî³×í ³−¼−ë¾ −þôî¾ë ,’î× "îþëð
 ’−ôþ× êþ−−ë ’−ñšì −ôì ö−ð ,þëðô
 "ì× −þîëè" μñ ö−ê ,š³î¾î êþ−−ë
 ¼îô¾ñ îþëð −¾î¼" ,’î× íïô þ³î−

"ñîšë  −¾î¼"  ê¾−þë  ,’î×"    þðíî
 ö−ëíñ  í¾šî  ,’î×  "¼îô¾ñ"
  ,"í¾ô ñê êþš−î"ñ ³êï ³î×−ô½í
 öê×ñ íïí þôêôí ñ¾ þîëìí óèî 
 í¾¼ò ö−ô−ðšô î−í ñêþ¾−¾ þôîñ
  −þôî¾  êšîð  ¼îðô  óèî  ,¼ô¾òñ
  ,"ì×  −þîëè"  íôí  ³−¼−ë¾

 ö−¾îðšëî¬   ’−þôê  ë"¼  ¬"ñ  ’ð
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  þëð  êë¾  −ô  óí  "ì×  −þîëè"ð
 ’þ öîè× ,íòô−í ñ®−òî îð−ñ íþ−ë¼
 ëþî  ,šîð®  ’þî  ,êõõ  þë  êò−òì

.¾"−−¼− êòí×     

éððç   ñ"ïì íòíð íïë þôîñ ³"−¾í
  ,ðêôñ  ð¼  ó−ñ−ðèô ñêþ¾−¾  íô

 ³¼¾ë ¼ô¾òñ í¾¼ò ö−ô−ðšô î−í
 ,íïô  −³ë³×  þë×î  ,íþî³í  ³ñëš
 ñêþ¾− íòíð ,þôîñ −ñ íêþò ³¼×î
 ’íñ  ó³ê  ó−òë"  ,ó−òë  îêþšò
  −òë"  óêþš  í"ëšíî  ,"ó×−šñê
  ñêþ¾− îêþšò óèî ,"ñêþ¾− −þî×ë
  ,"ó−ðë¼ ñêþ¾− −òë −ñ −×" ,ó−ðë¼
 þ¾ê ñêþ¾− í³ê −ðë¼" ë−³× ðî¼î

 ."þêõ³ê μë  
äðäå   ,ê×ñôð −ïòèë ¾õìñ ñî×− öë  
¾"ô×   ¾õìñ  þôîñ×  ,š"íîïí

 ,íî®ô ñ× ñ¾ ó¼¬ þìê öòîë³íñî
 þ¾ê ñ×× ³î¾¼ñ ìþ×îô ðë¼í ñëê
 ¼ð− êñ óê óè ,î−òîðê î³îê íî®−
 ,î−òîðê −îî−® ñ¾ íòîî×î ó¼¬ óî¾
  ñêþ¾−  î−í¾  íôð  ï"õñ  ñ"−î

 
קי למחר אמרו ליה רבנן מאן נטרך ערק טשא בההוא בי בני דכי הוו עיילין בתרין אפילו ביממא הוו מיתז

אנושאי קיסר שמרוני כל הלילה אמרו ליה שמא דבר ערוה בא לידך וניצלת הימנו דתנינא .  מ   אמר להו שני
כל הבא דבר ערוה לידו וניצל הימנו עושין לו נס (תהלים קג, כ) גבורי כח עושי דברו לשמוע בקול דברו כגון 

  : רבי צדוק וחביריו

 ó³òîî× ’−í ,¼ô¾òñ í¾¼ò ö−ô−ðšô
 ðë¼  ’−ìë  êîí  í¾¼ò  −×  ,þôîñ

ñ  ,ó¼¬  −ñë  íî®ôí  ³î¾¼ îþôêî
 í"ëší  ³ê  ðîë¼ñ  ó−®îþ  îòìòê
 íî®− þ¾ê ñ×× ³î¾¼ñ ,ðë¼ ’−ìëë
  ö×í ó−ðôî¼ îòìòêî ,îò³îê í"ëší
 ñ¾ ó¼¬í ¼ðò êñ óê óè ³î¾¼ñ
 −×" öî¾ñô êîí ¼ô¾ò ñëê ,íî®ôí
 −ïòèë  ¾õìñ  ,íòëí  ,"¹½î−  ¼ôî¾
 ,íî®ôí ñ¾ ó¼¬í ö−ëíñî ,ê×ñôð

íþî³í ³ñëšë ñêþ¾−î ,öë ’−ìë   î−í
  ó−ðë¼î  ó−òë  íôí  −×  ó−¼ðî−
 í¾¼ò  îô−ðší  ö×  ññèë  ,í"ëšíñ
 ó−®îþ îòìòê îþôê¾ þôîñ× ,¼ô¾òñ
 ,³îò−ìë ’ëí ó¼ í"ëší ³ê ðîë¼ñ
 ö−ô−ðšôî ,ó−ðë¼ ’−ìëëî ó−òë ’−ìëë
 ,í"ëší ³ê ðîë¼ñ ,¼ô¾òñ í¾¼ò
 ,³îî®ôí −ô¼¬ ³ê ¼ðò êñ óê óè

 .ó−òëñ óðîš ó−ðë¼  

äæå   "ì×  −þîëè"  ¾þðôí  ³òîî×
 ö−ð ,þëðô ëî³×í ³−¼−ë¾ −þôî¾ë
 ’−õ ,š³î¾î þ−−ë ’−ôþ× þ−−ë −ôì
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 ³ë¾" ,ñî¬−ë ö−ò¼ êîí ³−¼−ë¾ −×
 ñ¬ëô¾  ,³−¾êþë  ³ë¾  îô×  "’íñ
 ñ×î ,ó−−ìí −ì ñê îòî®þî î³−−ì ñ×
 í"ëší ³î®ô ³î¾¼ñ šþ êîí î³î−ì
 îþëð −¾î¼" ó−×êñôí îô× ,ðëñë
 "−¾î¼" ê¾−þë ,"îþëð ñîšë ¼îô¾ñ

  ,"¼îô¾ñ" þðíî óðîš ó−ðë¼ ’−ìë
 .ñ"ò× ó−òë ’−ìëñ  

'éàå   −îñ ³¾îðší  ó¾ë−
í"ñï   )באפרשת  (  

 èì"  ë−³×  íþî³ëð  ó¼¬í  ¼"−ï
  ,èìí  ³ê  ö−þîš  ñêþ¾−î  ,"³î®ôí
 ó¼ þêõ³ô í"ëšíð ,"ì½õí èì"
 óš−®ë  š−õ½í  êñ¾  ñêþ¾−  îô¼

 
ואמרתם זבח פסח הוא לה' (שמות יב, כז). והנה יש להבין שאנו קורין את יום    קדושת לוי פרשת בא   י

טוב המכונה בתורה בשם חג המצות אנו קורין אותו פסח, והיכן רמז זה בתורה לקרוא יום טוב זה בשם 
פסח, והלא בכל התורה נקרא יום טוב זה בשם חג המצות. והנה כתיב (שיר השירים ו, ג) אני לדודי ודודי 

ישראל. וכן הוא לי הוא מספר שבח של  הוא והקדוש ברוך  הקדוש ברוך  שאנו מספרים שבחו של  , היינו 
שאנו מניחין תפילין וכתיב בהן שבח של הקדוש ברוך הוא והקדוש ברוך הוא מניח תפילין שכתוב בהן שבח  

ברך נחת רוח ישראל. ובזה יובן מה שכתוב בתנא דבי אליהו דמצוה לספר שבחן של ישראל ויש להשם ית
מזה שמספר בשבחן של ישראל. ונראה הטעם, משום דאסור להסיח דעת מתפילין ומצוה על כל אדם לעסוק 
תמיד בתפילין, דהיינו או לספר השבח של ישראל דהיינו תפילין דמארי עלמא שכתוב בהן שבח של ישראל  

ישראל כו'. או לספר בשבח של כדאמרינן בגמרא (ברכות ו.) תפילין דמארי עלמא מה כתיב בהו מי כעמך  
הקדוש ברוך הוא דהוא תפילין של ישראל שכתוב בהם שבח השם יתברך, דהיינו שמע, קדש, והיה כי יביאך. 
ונמצא תמיד אנו מספרים שבח השם יתברך והשם יתברך מספר שבח ישראל. והנה חג המצות נקרא על  

מצות גו' וגם צדה גו'. ועיין ברש"י מגיד שבחן שבח ישראל. ועיין ברש"י על פסוק ויאפו את הבצק עוגות  
של ישראל כו', שמפורש בקבלה זכרתי לך כו', עיין שם. ונמצא נקרא חג המצות על שם שבח ישראל שאפו 
את הבצק עוגות מצות. ולזה בתורה נקרא יום טוב זה בשם חג המצות כביכו"ל השם יתברך מספר שבח של  

פסח על שם שבח השם יתברך ואמרתם זבח פסח הוא לה' אשר פסחכו',  ישראל. ואנו קורין היום טוב בשם  
 שהוא שבח השם יתברך על דרך הפסוק אני לדודי ודודי לי: 

הכי קאמר: למאיר ובא קראו יום.    ,אלמא "אור" יממא הואמיתיבי: "ויקרא אלהים לאור יום"    פסחים ב.  יא
קרא לילה"   קרא לילהאלא מעתה, "ולחשך  הואוהא קיימא ל,  למחשיך ובא  הכוכבים יממא  ,  ן דעד צאת 

ואלא, הכי קאמר: קרייה רחמנא לנהורא ופקדיה אמצותא דיממא, וקרייה רחמנא לחשוכא ופקדיה אמצותא 
 :דלילה

צוהו לשמש ביום ולחושך צוה לשמש בלילה קרא כמלך שקרא   : ופקדיה אמצותא דיממא שם ד"ה    יב
  לעבדו שיבא לפניו: 

 μñô  óí−ñ¼  íñèò¾  ð¼  ,±−ôìíñ
  ,óñêèî  í"ëší  ó−×ñôí  −×ñô
 þ¾ê"  í"ëšíë  ó−þêõ³ô  ñêþ¾−î

−³ë  ñ¼  ì½õ    ,"ó−þ®ôë  îò−³îëê
  öî¾ñëî ,"−ñ −ðîðî −ðîðñ −òê" μþð×
  ðìê  ,ó−¾îþ−õ  −ò¾  ¾−  "êþš−î"
 îô¾  êþš−î"  îô×  ,ó¾  ³ê−þš
 ,−îî−®î íð−šõ öî¾ñë −ò¾íî ,"ëš¼−

 ó−ì½õ ¾−þë ’−ê¾ îô×ê−
, ò¾ôð− )ב.(  

  ,"óî−  þîêñ  ó−šñê  êþš−î"  −êíð
  ê−þš  êñê  ,êîí  ó¾  ³ê−þš  îêñ
 ê³îî®ô ñ¼ ’−ðšõî êþîíòñ êòôìþ

êôô−ð −"¾þ−õî ,ë−   íê−þëñ êþš ñ"ï
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 ,óî−ë ¾ô¾ñ í³îê íî®î ,íþ−êôí
 î−òõñ  êë−¾  ðë¼ñ  êþš¾  îô×
 ’−õí ×"è "êþš−î"ð −þí ,¾"−−¼−

 .−îî−®  
äðäå   ñ"ï  −"¾þ−õ  ³îô¾  ³¾þõë

 þïì ,ö³îô¾ë öí−−ìë öêòô¾ õ"¼ê
 ,ö³ëì  ¼−ðîíñ  ,ö³³−ôë  öêòôî
  ê−®îôí"  ,’î×  ó−ë×î×ñ  îñ¾ôò¾
 ,"êþš− ó¾ë óñî×ñ ,óêë® þõ½ôë  
 ó³îô¾ ³ê í"ëší êþš¾ íô¾ ’−õ
 êñ  ,ö³³−ôëî  öí−−ìë  ñêþ¾−  ñ¾
 ,íð−šõî −îî−® öî¾ñô íòîî×í í³−í
 ,óô¾ ³ê þ−×ïô¾ ,íëì öî¾ñô êñê
 ³ôìô îòë ñ¾ îô¾ ³ê êþš¾ ëê×
 −³êþš íêþ" ’−õí îô®¼ íïî ,î³ëì
 ,íëì öî¾ñ ×"è ,’îèî "ñêñ®ë ó¾ë

 .¾"−−¼î  
äæå   ñ×ñ ,öê× ñ"ï óþôêô ³òîî×

 ñ×ñî  ,³îþ−ôê  ñ×ñî  ,³îþëðí
  íê−þš íôðš ,ó−−îî−®í ,íëì öî¾ñ

 í¾¼ò ö−ô−ðšô î−í  ñêþ¾−¾ îô×ð
 ³ë−ëìî  ³ëíê  ³îêþíñ  ,¼ô¾òñ
 í"ëší  ³ê  ðîë¼ñ  ,óíñ  í"ëší

,³îò−ìëí  ’ëë   óðîš  ó−ðë¼  ðî¼î
  ó−ðší  ×"ô×  ,ñ"ò×  ,ó−òë  ’−ìëñ

 óðîš  íê−þš  ñêþ¾−ñ  í"ëší
  ,þîë−ðí óðîš ó−òë ’−ìë ,íëì öî¾ñ

 ,íî®ôí ñ¾ −îî−®íñ óðîš ,ó−ðë¼ñ
 ñ× óðîš í"ëší êþš¾ êîí íïî
 í¾ô  ,−îî−®  îê  íþ−ôê  îê  þîë−ð
  ,ñêþ¾−  ñ¾  ö³ëì  ³îêþíñ  ,í¾ô
 ’−ìë óðîš ó−òë ’−ìë îñ®ê óí¾
 .ñ"ò× "−ñ −ðîðî −ðîðñ −òê" ,ó−ðë¼  

 úáäàå   íëíê êîí ñêþ¾−ñ í"ëší
íëíêî ,öëñ ëê ³ëíê ,³î−ô®¼   îï

 −ñë  êîí  −×  ,³îò³¾íñ  ñ×î³  êñ
 −³ëíê"  ¾"ô×  ,ñîëè  êñëî  ó¼¬
 îñ×î− êñ ó−ëþ ó−ôî" ,’îèî "ó×³ê
 êîí  ³êïî  ,"íëíêí  ³ê  ³îë×ñ
  ,ñêþ¾−ñ óñî¼í ³îôîê ñ¾ íêò¾í

ñ"ï −"¾þ−õ¾ îô×  )  אלופישמות ט"ו ט"ו ד"ה(   ñ¼
 ,"óîðê  −õîñê  îñíëò  ïê"  šî½õ
 ,’î× óîñ× êþ−ñ óíñ ’−í êñ êñíî
 ó−òòîê³ô î−í¾ ,³îò−òê −òõô êñê

¼ íïë −× ,ñ"×¼ ñêþ¾− ñ¾ óðîë× ñ
 ¾−þî −ëôîõë íêþô í"ëší ’−í¾
  óò−ê  ,ñêþ¾−  ñ¾  ö³ëì  ³ê  −ñè
 êîí ³êïî ,³ê¾ñ ¼"íîê ó−ñî×−
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 ñ"ïì  îþôê¾  îô®¼è−
רבה א' ג'(   îñ−ê   )במדבר 

 óíñ íëî¬ íô ,ó−¼ðî− ¼"íîê î−í
 î−í ³î−þ¬½šëî ³îñíêë ,ð¼îô ñíê
 ñíêô −×  ’−õ ,’î×  í³îê  ö−õ−šô

  ’−í μñ−êî ð¼îôí"ëší   ³ê íêþô
ëì ö−êî ,¼ò®íë þ³î− ñêþ¾− ñ¾ ö³

 ó³¼ð íìòî ,³î¼−ò®í öô íõ− μñ
 ³îìõñ õ"×¼ −× ,³®š ¼"íîê ñ¾
  ,ñêþ¾− ³ëíê −ñè ¾−þë íêþí êñ
 ö−ê¾  óíñ  íëî¬  ó³¼ð  −õñî
  ñêþ¾−  ³ëì  ³ê  íêþô  í"ëší

.ñ"šî ó½þõë  
   

 
דבר אחר, וידבר ה' אל משה במדבר סיני, עד שלא עמד אהל מועד דבר עמו בסנה,    א' ג'  ה במדבר רב   יג

ות יב, א): ויאמר ה' אל משה ואל אהרן שנאמר (שמות ג, ד): ויקרא אליו אלהים מתוך הסנה, ואחר כך (שמ
בארץ מצרים לאמר. ודבר עמו במדין, שנאמר (שמות ד, יט): ויאמר ה' אל משה במדין. ודבר עמו בסיני,  
שנאמר (במדבר א, א): וידבר ה' אל משה במדבר סיני לאמר. וכיון שעמד אהל מועד אמר יפה היא הצניעות,  

היך, הרי הוא מדבר עמו באהל מועד. וכן דוד אמר (תהלים מה, יד):  שנאמר (מיכה ו, ח): והצנע לכת עם אל
את   וסכרתי  ד):  יט,  (ישעיה  שנאמר  משה,  זה  מלך  בת  לבושה.  זהב  ממשבצות  פנימה  מלך  בת  כבודה  כל 
מצרים ביד אדנים קשה, אלו הן המכות שבאו על מצרים, (ישעיה יט, ד): ומלך עז ימשל בם, זה משה, שהיה 

נקראת עז, שנאמר (תהלים כט, יא): ה' עז לעמו יתן, לפיכך: כל כבודה בת מלך פנימה  מלכה של תורה ש
ממשבצות זהב לבושה, זה אהרן, שנאמר (שמות כח, יג): ועשית משבצת זהב. מיכן אמרו אשה שהיא מצנעת 
,  עצמה אפלו היא ישראלית ראויה היא שתנשא לכהן ותעמיד כהנים גדולים, שנאמר: ממשבצות זהב לבושה

ובבא משה אל אהל    אמר הקדוש ברוך הוא כך הוא כבודי שאהא מדבר מלפנים, שנאמר (במדבר ז, פט):
, אלו היו אמות העולם יודעים מה היה המקדש יפה להם, קסטריות היו מקיפים מועד. אמר רבי יהושע בן לוי

אותו כדי לשמרו, שהיה יפה להם יותר משל ישראל, שכן שלמה סדר תפלה (מלכים א ח, מא): וגם אל הנכרי  
אשר לא מעמך ישראל הוא, וכתיב (מלכים א ח, מג): ועשית ככל אשר יקרא אליך הנכרי. אבל כשהוא בא 

ישראל, מה כתיב (דברי הימים ב ו, ל): ונתתה לאיש ככל דרכיו אשר תדע את לבבו, אם היה ראוי לו אצל  
היה נותן לו, ואם לאו לא היה נותן לו. ולא תאמר בית המקדש, אלא אלולי ישראל לא היה מטר יורד, ולא 

אין לישראל היאך השמש זורחת, שבזכותן הקדוש ברוך הוא מרויח בעולמו, ולעולם הבא אמות העולם רו
הקדוש ברוך הוא עמהם, והן באין להדבק להם, שנאמר (זכריה ח, כג): בימים ההמה אשר יחזיקו עשרה  

  : אנשים מכל לשנות הגוים
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  (â'åâå ïäëä ìáèå  úëåøôä éðô úà.  

ñ"ï  −"¾þëî  )פני את  ד"ה  י"ז  ד'  íñ¼ôñî   )ויקרא 
þôîê êîí  )  (ì−¾ô öí× þõë" ³ê

¾ðîší  ³×îþõ  −òõ" μñôñ  ñ¾ô  ,
−ñ¼ íìþ½¾  í¬î¼−ô óê ,íò−ðô î

−š³ô îñ¾ ê−ñôõ ,íìþ½−³ô,   óêî
 îñ¾  ê−ñôõ  ö−ê  ,îìþ½  óñî×

,³ô−−š³ô   öí×  ê¬ì¾×  öê×  ¹ê
 óîšôí  ³¾îðš  ó¾  ö−−ð¼  ,ì−¾ô
 î"ì  ,óñî×  îê¬ì¾ô  ,¾ðšôí  ñ¼

³½ò íþîê×ñî  .ñ"×¼  í¾îðší  íšñ
ñ"ï −"¾þ êñí  )ויקרא ד' ג' ד"ה אם הכהן(    îô®¼ë

ì−¾ô  öí×  ñ®ê  íñ¼ôñ  ’−õ   ñ¼
  šî½õ"  ³ô¾êñó¼í"  î¬î¾õî ñ"ïî ,

,ê¬îì  ñîðèí  öí×í¾×  íðèê  −õñ 
 ö−−îñ³ öí¾ ,íï êîí ó¼í ³ô¾ê
 ,óð¼ë ññõ³íñî ,óí−ñ¼ þõ×ñ îë

îšô í¾¼òîñ  ñš þôêò ¬"ôî ,ñ"×¼
  ó¾"¾ðîší ³×îþõ" ó¾ ö−−ð¼¾ ,

 êñíî ,¾ðšôí ñ¼ ¾ðšôí ³¾îðš
ô  óí  óè ñîðè  öí×í¾×  ,ó−ñšñîš

 
ויברך את יוסף ויאמר (בראשית מח, טו), רבי ברכיה ואמרי לה בשם רבי יוחנן וריש   צ"ז ב'   בראשית   יד

על לקיש, רבי יוחנן אמר לרועה שהוא עומד ומביט בצאנו. ריש לקיש אמר לנשיא מהלך והזקנים לפניו.  
 :דעתיה דרבי יוחנן אנו צריכין לכבודו, על דעתיה דריש לקיש הוא צריך לכבודנו

ìêô ,ñšñîšô í¾¼ò  þ ö−−îñ³ öí¾
 "ò× íï êîí ó¼í ³ô¾ê −× ,îë.ñ   

 ïëà  − ³¾þõë −³ë³×¾ íô −õñ ñ"
ñíš−î )'אות א(  þ"ðôí −þëðë ’−õð−

בראשית ( 

ב' צ"ז  þôê   )רבה   öòìî−  ’þ  −ì−î  ³¾þõ
 ¬−ëôî  ðôî¼  êîí¾  í¼îþñ  ñ¾ô
 ,μñíô ê−¾òñ þôê ñ"þ ,’î× îòê®ë
 −èî½  −ò¾  ¾−  −×  ,î−òõñ  ó−òšïíî
×ô êë è−íòôí¾ ’ê ,þîðí −è−íòô ì

 ñêþ¾− ³¾îðš  š−ð®í −"¼¾ ’ëíî ,
  ó−ñõ¬òí ³îëñë íþí¬î í¾îðš êë

−ñê −³ë³×¾  íô  ðî¼  ö−−¼î  ,î
³îô¾  ³¾þõë  )'ד öí×í  ,  )אות   íòíî

 ¾"ô×  ,ñêþ¾−  ³¾îðšô  êë  ñîðè
 ³¾þõë ¾"ô×î ,ó−¾îðší ó−þõ½í
 ,öí×í öîþíê ñ¾ î³ñîðè ñ×ð ,ìþš
 î−þìê î¼þïëî îë þìë í"ëší þ¾ê
 "ô× ,ñêþ¾− ³¾îðš ì×ô êë ñ×í ¾

íî®³  ³¾þõë  "  ñêþ¾−  −òë  μî³ô
 −ñ îòí×ñ"êîíî ,   ,óìîñ¾  õêîîñ−   óê

þôê’−  îñ¾  −òí×  −òíð êòôìþð  −ì
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×ô ×"õ¼ê ,îíò−ò ñêþ¾− ³¾îðš ì
  −ìîñ¾  ³î−íñ  î−òëî  öîþíê  îþìëò
  ,ñêþ¾−  ó¼  ñ¼  þõ×ñ  êòôìþð
 ó−òí×í ,óí öð−ð −ìîñ¾ óê ¾"×ôî

ó−¾î¼  óí¾  íô  îô×  êîí  −þí  ,
 óðê ñ¾ ì−ñ¾ −× ó−¾î¼ þîë−®í¾
 î³ðîë¼ë ¾ôô öí×í −þíî ,î³îô×

  öþôî  ,þîë−®í  ññ×ëí"ñï  ¾îðší 
¼"−ï    ê"−×¼î ë³×  ³ôê  ³õ¾ë

.íïô íëþí      

ììëáå  êþ¾− ³¾îðš ³îê−®ô îò−ê ñ
 ó−¾îðší ó−þõ½ë ¾"ô× ,ê¬ì ññ×

ë þêîëô ö×î ó−þ−¾í þ−¾ ¾þðôî¬
 

šî½õë"  −òê¾ −òîêþ³ ñê    )שה"ש רבה א' ו' (
ì¾ ³þîìþ"   ³½ò×  íþôê  μ×  ,’î×

ñê ñêþ¾−  −òîêþ³  þì¾ëþîî ö−ê ,−³
  −ð− ñ¼î ,í¾ôô þ³î− −òëë ìô¾ μñ

  þôê¾"ôí êò î¼ô¾îþó−" ,    þïèò
   ö×î ,ñêþ¾− ±þêñ ½ò×− êñ¾ î−ñ¼

ó¾  íëþí   ó¼¬íî .íï ö−¼× ³î¾þð
 š îñî×  ñêþ¾− ññ×í  −×  ñ"ò× ¾ðî

 
אל תראוני שאני שחרחרת, רבי סימון פתח (משלי ל, י): אל תלשן עבד אל אדנו,   א' ו'   ה שה"ש רב   טו

נקראו ישראל עבדים, שנאמר (ויקרא כה, נה): כי לי בני ישראל עבדים, ונקראו הנביאים עבדים, שנאמר 
גלה סודו אל עבדיו הנביאים, כך אמרה כנסת ישראל לנביאים, אל תראוני בשחרחרותי,   (עמוס ג, ז): כי אם 

 :אין לך שמח בבני יותר ממשה, ועל ידי שאמר (במדבר כ, י): שמעו נא המרים, נגזר עליו שלא יכנס לארץ

óñ®ê ê¬ì ³îê−®ôë îò−êî îñ−õêî ,
 öþôñ ê"õ¾ë ’−ê ñêþ¾−ô ð−ì− ñ¼

¼î ¼"−ï í"ñï ¾îðší þ"îôðê ê"−×
 êñê  ,ó®¼ë  îñ®ê  ê¬ìí  ö−ê¾

íþšôëμõ−íë êîí ¼"íîê ñ®êî , ,
í¾ó−¾î¼ ó−ô¼õñ þ¾ê ëî¬í þëð  ,

.ðëñ íþšôë óñ®ê êîí    

  éôìåþîôêí   ê¬ì ññ× ³îê−®ô îò−ê
 ê¬ìñ óê¬ì óîþè− þ¾ê ,þîë®íñ

 ê¬ì− þ¾ê ì−¾ô öí× þîë®í −× ,
  ¾"ô×  ,¾ðîš  îñî×" íõ−  μñî×
μë ö−ê óîôî ,−³−¼þ" óê ×"¼î ,

  îô®¼  ³ë−½  ,ê¬ì−  ì−¾ôí  öí×í
 î"ì šìþ³ò îô®¼ êîíî ,íï  êîí

¾−  ññ×  ³¾îðšô õ"×¼  ñëê  ,ñêþ
ò ñ¼  óîšôí  ³¾îðš  ö−−ð¼  þê¾

  ñêþ¾−  ³¾îðš  ñ−ë¾ë  ¾ðšôí
³îññ×íêî ,¼õ êîí ó¼í ³ô¾ê ×"

íï,  îë ö−−îñ³ öí¾ −ô óíñ ö−êî ,
þõ×−¾    ,óð¼ë  ññõ³íñî  ,óí−ñ¼

¾¼ò  êîíîñšñîšô  í šìþ³í  −×  ,
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ðî¼ ëî¾ îñ ö−êî ,ññ×íô îô®¼   ì×í
 î−íñî ,ñêþ¾− ³îññ× ñ¾ í¾îðšíî ³

.óìîñ¾   

 íðîà    êñ þõ ñ®ê ³êï  êîí ö×

 ö−þðíò½í −× ,þîë® ñ¾ þëð óñ¼í
×ë îêë óí ñêþ¾− îð−ô¼í þ¾ê ì

þî³íí¼¾îí−  ³ê  μô½  í¾ôî  , ,
îð ñ×ë ö×î ,ó−òšïñ ¼¾îí−î ,þîðî þ

  ,î−ð−ôñ³  ³ê  μôî½  ’−í  ëþí
  ,ó−š½îõëî  ñ"ï  ó"ëôþë  þêîëô×
 ì×ô ó−êë î−í êñ ö−þðíò½í óíî

þõë  ¾"ô  ö−−¼î  ,ññ×í¾ ,½ìòõ  ³
  íôíî  í¼îþ  þðèë ¬−ëôî  ðôî¼
îòê®ë ðîô¼ñ  ö−þðíò½í  ó−×−þ®î  ,

  ,±þõë¾−  ³ê  í−ëèíñ  óèî ñêþ
þðôñ íè    ,ííîëè ô óêî þîðí −è−íò

ó−ñšñîšô óô®¼ë î"ì ó−×−¾ôôî  ,
 ,ñêþ¾− −òë ³îëñ ³ê óí−þìê î"ì

 í¾îðší ³ê ð−þõíñ ó−ôþîèí óí
 ñêþ¾− ññ× öô ó−¼þí ó−¼îþí −× ,

 
ואשימם בראשיכם, ואשמם כתיב. אמר רבי יהושע בן לוי אמר להן משה אם אי אתם    דברים רבה א' ו'   טז

ה תלוי בראשיכם. למה הדבר דומה לנחש הזה שאמר הזנב לראש עד מתי אתה מתהלך נשמעים להם, אשמ
תחלה, אני אלך תחלה, אמר לו לך, הלך ומצא גומא של מים והשליכו לתוכה, מצא אש והשליכו לתוכו, 
מצא קוצים והשליכו לתוכן, מי גרם לו על שהלך הראש אחר הזנב. כך כשהקטנים נשמעים לגדולים הם  

  : פני המקום והוא עושה, ובשעה שהגדולים מהלכין אחר הקטנים נופלים לאחר פניהםגוזרים ל

óíí  ñ×í  ó−ôþîèíî  , ³îë−½  óí
 ,î"ì ó³ð−þ− ³ë−½î ,ñêþ¾− ³îñðè

¼ óêî¾  î þ¾ê ,ð"ë ³êþîí× ñêþ¾−
 ñêþ¾− î×¾ôò ×"¼ ,ó³þîíë î¼¬
 êîí −þí ,ó−¼þí óí−è−íòô −þìê
  −þìê  ö−×ñíô  ó−ñîðèí¾  îô×

í î"ì ³−òþîìê îðþ− êñ−ôô ,ó−ò¬š
 íšñ³½ò  î"ìî  ,íð−þ− þ³ë  íð−þ−
 þ"ðôí  ê−ëô¾  îô×î  ,í¾îðšíï¬ 

ëó−þëð ³¾þõ  )א' ו'  הדברים רב(  ôñ ñ¾ôí í
ñ íôîð þëðí  ëòïí þôê¾ íïí ¾ìò

 ,’î×  íñì³  μñê  −òê  ,’î×  ¾êþíñ
 î×−ñ¾íî ,ó−ô ñ¾ êôîè ê®ôî μñí

  ñ¼ ,îñ óþè −ô ,’î× î×î³ñ¾íμñ 
¾êþí   ïí þìê  μ× ,ëò×î í¼¾ëî ,’

−ò¬ší  þìê  ö−×ñíô  ó−ñîðèí¾  ó
ðôí ñ"×¼ óí−òõ þìêñ ó−ñõîòþ"  ,

  ³êïî,îìþ½ óñî×  −×  êþšò   î"ìî
.í¾îðší íšñ³½ò  
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"äåòáå ø  îñêë   îþìë− þ¾ê ³îò−ðô
 ó−þîë  è−íòôî  ëþñ  ³î−½ò×  −³ëë

þêí −ô¼î óô®¼ë îñêí ó−òëþíî ,±
 óêî  ,îòñ  ¾îðší ñ× ³ê ó−ññìô

 íñ ñî×−  ³îõ¬ôñ¼   ó−þëð íô−ëí
êõî  öšï  −ñëî  ,¾êþí  ³ ó−¾îëñî

íô−ëí ñ¼ óðôî¼ë ó−þôî× −¾îëñô ,  
®  ³¾îðš  þ¾ê  îôþè−  êñ−ôôî þîë
íšñ³½ò î"ì í¾îðšíî ,íññì³ò ,  

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  í¬ô ó−ðþî−î,í¬ô  ñîíî  −ìðô ó−×
  −þôèñ ó−ññîë³ô  óí−òëî ,−ìð ñê

ñ"þîò  þ¾ê× , −³ëî  ,ñ×ñ  ³êï  ¼ð
 šì¾ô  −³ë  î¾¼ò  îñê  ³î−½ò×
 −¼îþ −"¼ óíñ êë ñ×íî ,³îêþ¬−³î

 î³ñ î×ñí öê®í íñêî ,íñê ñ−ñê ,óô
îñêí ó−òë¼þí ó−ò¬ší −þìê î"ìî ,

îòí¼−¾îí ’í ,óí−òõ þìêñ ó−ñõ!   


